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AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
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DE SCHIMB, ASISTENTA SI FORMARE PROFESIONALA
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REGULAMENTUL (UE) NR. .../2014
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 11 martie 2014

privind instituirea unui program de schimb, asistenta si formare profesionala
pentru protectia monedei euro impotriva falsificarii
(programul ,,Pericles 2020”)
si de abrogare a Deciziilor 2001/923/EC, 2001/924/EC, 2006/75/EC,
2006/76/EC, 2006/849/EC si 2006/850/EC ale Consiliului

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNIT EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 133,
avand 1n vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ cétre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Bancii Centrale Europene',

hotdrand in conformitate cu procedura legislativa ordinara?,

! JOC137,12.5.2012, p. 7.
Pozitia Parlamentului European din 11 decembrie 2013 (nepublicata inca in Jurnalul Oficial)
si Decizia Consiliului din 11 martie 2014.
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Intrucat:

(1

2

Uniunea si statele membre si-au stabilit ca obiectiv definirea mésurilor necesare pentru
utilizarea monedei euro ca moneda unicd. Aceste masuri includ protejarea monedei euro
impotriva falsificérii si a fraudelor asociate, facilitand astfel eficacitatea economiei Uniunii

si asigurand sustenabilitatea finantelor publice.

Regulamentul (CE) nr. 1338/2001 al Consiliului' prevede schimburi de informatii,
cooperare si asistentd reciproca, stabilind, astfel, un cadru armonizat pentru protectia
monedei euro. Efectele regulamentului respectiv au fost extinse prin Regulamentul (CE)
nr. 1339/2001 al Consiliului® la acele state membre care nu au adoptat moneda euro ca
moneda unica, astfel incat sa se asigure un nivel echivalent de protectie a monedei euro pe

intreg teritoriul Uniunii.

Regulamentul (CE) nr. 1338/2001 al Consiliului din 28 iunie 2001 de definire a masurilor
necesare protectiel monedei euro impotriva falsificarii, (JO L 181, 4.7.2001, p. 6).
Regulamentul (CE) nr. 1339/2001 al Consiliului din 28 iunie 2001 privind extinderea
efectelor Regulamentului (CE) nr. 1338/2001 de definire a masurilor necesare protectiei

monedei euro impotriva falsificarii la statele membre care nu au adoptat euro ca moneda
unica (JO L 181,4.7.2001, p. 11).
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3) Actiunile avand drept scop promovarea schimburilor de informatii si de personal, asistenta
tehnica si stiintifica si formarea profesionala specializata contribuie semnificativ la
protejarea monedei unice a Uniunii Impotriva falsificarii si a fraudelor asociate si, prin
urmare, la atingerea unui nivel ridicat si echivalent de protectie pe intreg teritoriul Uniunii,
demonstrand, totodata, capacitatea Uniunii de a aborda cazurile grave de criminalitate

organizata.

(4) Programul pentru protectia monedei euro impotriva falsificarii (denumit in continuare
»programul Pericles”) contribuie la sensibilizarea cetatenilor Uniunii, la imbunatatirea
protectiei monedei euro, in special printr-o diseminare constantd a rezultatelor actiunilor

sustinute prin acest program.
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Sprijinul anterior acordat pentru aceste actiuni, prin Deciziile 2001/923/CE'

si 2001/924/EC? ale Consiliului, care au fost modificate si extinse ulterior prin
Deciziile 2006/75/EC?, 2006/76/EC*, 2006/849/EC? si 2006/850/EC® ale Consiliului, a
facut posibild intensificarea actiunilor Uniunii si statelor membre in domeniul protectiei
monedei euro Tmpotriva falsificarii. Obiectivele programului ,,Pericles” atat pentru

perioada 2002-2006, cat si pentru perioada 2007-2013 au fost indeplinite cu succes.

Decizia 2001/923/CE a Consiliului din 17 decembrie 2001 privind infiintarea unui program
de schimb, asistentd si formare profesionald pentru protectia monedei euro Impotriva
contrafacerii (programul ,,Pericles”), (JO L 339, 21.12.2001, p. 50).

Decizia 2001/924/CE a Consiliului din 17 decembrie 2001 de extindere a efectelor deciziei
de instituire a unui program de schimb, asistentd si formare in vederea protejarii monedei
euro impotriva falsificérii (programul ,,Pericles’) asupra statelor membre care nu au adoptat
euro ca moneda unica (JO L 339, 21.12.2001, p. 55).

Decizia 2006/75/CE a Consiliului din 30 ianuarie 2006 de modificare si prelungire a
Deciziei 2001/923/CE privind crearea unui program de schimb, asistenta si formare
profesionald pentru protectia monedei euro Tmpotriva contrafacerii (programul ,,Pericles”),
(JO L 36, 8.2.2006, p. 40).

Decizia 2006/76/CE a Consiliului din 30 ianuarie 2006 de extindere la statele membre
neparticipante a aplicarii Deciziei 2006/75/CE de modificare si extindere a

Deciziei 2001/923/CE privind instituirea unui program de schimb, asistenta si formare
profesionald pentru protectia monedei euro impotriva falsificarii (programul ,,Pericles”) (JO
L 36, 8.2.2006, p. 42).

Decizia 2006/849/CE a Consiliului din 20 noiembrie 2006 de modificare si prelungire a
Deciziei 2001/923/CE privind crearea unui program de schimb, asistenta si formare
profesionald pentru protectia monedei euro impotriva contrafacerii (programul ,,Pericles”),
(JO L 330, 28.11.2006, p. 28).

Decizia 2006/850/CE a Consiliului din 20 noiembrie 2006 de extindere la statele membre
neparticipante a aplicarii Deciziei 2006/849/CE de modificare si de extindere a

Deciziei 2001/923/CE privind infiintarea unui program de schimb, asistentd si formare
profesionald pentru protectia monedei euro impotriva contrafacerii ((programul ,,Pericles’)
(JO L 330, 28.11.2006., p. 30).
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(6)

(7

®)

In evaluarea impactului realizata in 2011, 1n care se evalua oportunitatea continuarii
programului Pericles, Comisia a ajuns la concluzia ca programul Pericles ar trebui reinnoit,

imbunatatind obiectivele si metodologia acestuia.

Recomandarea continuta in evaluarea impactului a fost aceea ca actiunile ar trebui
continuate si dezvoltate la nivelul Uniunii si statelor membre in domeniul protectiei
monedei euro Tmpotriva falsificdrii, tinand seama si de noile provocari Intr-un context de
austeritate bugetara. In cadrul noului program, programul Pericles 2020, propunerile
prezentate de statele membre participante pot include participanti din tari terte, in cazul n

care participarea acestora este importantd pentru protectia monedei euro.

Ar trebui sa se asigure cd programul Pericles 2020 este in concordanta si complementar cu
alte programe si actiuni relevante. Prin urmare, Comisia ar trebui sa desfdsoare toate
consultarile necesare cu privire la evaluarea nevoilor de protectie a monedei euro cu
principalele parti implicate (in special autoritatile nationale competente desemnate de
statele membre, Banca Centrala Europeana si Europol) in cadrul comitetului mentionat in
Regulamentul (CE) nr. 1338/2001, in special in ceea ce priveste schimburile, asistenta si

formarea profesionald, in scopul aplicarii programului Pericles 2020.
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9) Programul Pericles 2020 ar trebui pus in aplicare in deplind conformitate cu dispozitiile
Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului'.
In conformitate cu regulamentul respectiv, granturile nu pot avea ca unic obiectiv
achizitionarea de echipamente. Granturile au ca scop sprijinirea financiara a unei actiuni

destinate sa contribuie la realizarea unui obiectiv de politica a Uniunii.

(10) Importanta monedei euro ca moneda mondiala impune un nivel adecvat de protectie la
nivel international, care poate fi realizatd prin punerea la dispozitie a fondurilor pentru
achizitionarea de echipamente care sa fie folosite de agentiile din tari terte in activitatea de

investigare a falsificarii monedei euro.

(11) Evaluarea programului Pericles desfasurata cu partile interesate dovedeste valoarea
addugatd a acestui program In ceea ce priveste nivelul ridicat de cooperare intre statele
membre si trile terte, precum si complementaritatea cu actiunile Intreprinse la nivel
national, avand drept rezultat cresterea eficacitatii. Se preconizeaza ca, prin continuarea
programului Pericles la nivelul Uniunii se va aduce o contributie substantiala la mentinerea
si Imbunatatirea Tn continuare a nivelului ridicat de protectie a monedei euro asociat
intensificdrii cooperdrii, schimburilor si asistentei transfrontaliere. Totodata, vor fi realizate
economii globale din actiunile si achizitiile publice organizate in mod colectiv, fata de

potentialele initiative nationale individuale.

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din
25 octombrie 2012 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii si de
abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului (JO L 298,
26.10.2012, p. 1).
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(12)

(13)

(14)

Comisia ar trebui sa prezinte Parlamentului European si Consiliului un raport intermediar
de evaluare independent privind punerea in aplicare a programului Pericles 2020 si un

raport final de evaluare privind realizarea obiectivelor acestuia.

Prezentul regulament respecta principiile valorii addugate si proportionalitatii. Programul
Pericles 2020 ar trebui sa faciliteze cooperarea Intre statele membre si intre Comisie si
statele membre pentru protectia monedei euro impotriva falsificarii, fara a aduce atingere
responsabilitatilor statelor membre si prin utilizarea resurselor intr-un mod mai eficient

decat la nivel national. Actiunea la nivelul Uniunii este necesara si justificata deoarece

ajutd Tn mod evident statele membre in ceea ce priveste protectia colectivda a monedei euro

si Incurajeaza utilizarea structurilor comune ale Uniunii pentru intensificarea cooperarii si

a schimbului de informatii intre autoritdtile competente.

Programul Pericles 2020 ar trebui s se desfasoare pe parcursul unei perioade de sapte ani
in vederea alinierii duratei acestuia la cea a cadrului financiar multianual prevazut in

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1311/2013 al Consiliului’.

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1311/2013 al Consiliului din 2 decembrie 2013 de stabilire

a cadrului financiar multianual pentru perioada 2014-2020 (JO L 347, 20.12.2013, p. 884).
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(15) In vederea asigurarii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a programului
Pericles 2020, ar trebui conferite competente de executare Comisiei. Comisia ar trebui sa
adopte programe anuale de lucru care sa stabileasca prioritatile, defalcarea bugetului si
criteriile de evaluare a granturilor acordate pentru actiuni. Comisia ar trebui sd poarte
discutii cu statele membre privind aplicarea prezentului regulament in cadrul comitetului
mentionat in Regulamentul (CE) nr. 1338/2001. Cazurile exceptionale si motivate
corespunzator in care este necesard o majorare a cofinantdrii pentru a acorda statelor
membre o flexibilitate economicd mai mare, permitdndu-le astfel sa realizeze si sa
finalizeze proiecte de protectie si salvgardare a monedei euro Intr-un mod satisfacator, ar

trebui sa faca parte din programele anuale de lucru.

(16) Prezentul regulament stabileste un pachet financiar pentru intreaga durata a programului
Pericles 2020 care constituie principala valoare de referintd pentru Parlamentul European
si Consiliu in cadrul procedurii bugetare anuale, in intelesul punctului 17 din Acordul
interinstitutional din 2 decembrie 2013 intre Parlamentul European, Consiliu si Comisie

. . . . . - A . . . . <1
privind disciplina bugetard, cooperarea in domeniul bugetar si buna gestiune financiara .

! JO C373,20.12.2013, p. 1.
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(17)

(18)

(19)

(20)

In vederea oferirii de flexibilitate in alocarea fondurilor, competenta de a adopta acte in
conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene ar trebui
delegatd Comisiei in ceea ce priveste modificarea alocarii orientative a fondurilor
respective. Este deosebit de important ca, In timpul lucrarilor pregatitoare, Comisia sa
organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti. Atunci cand pregateste si
elaboreaza acte delegate, Comisia ar trebui sa asigure o transmitere simultana, in timp util

si adecvata a documentelor relevante catre Parlamentul European si catre Consiliu.

Interesele financiare ale Uniunii ar trebui protejate prin masuri proportionale de-a lungul
intregului ciclu de cheltuire a fondurilor, inclusiv prin prevenirea, depistarea si investigarea
neregulilor, prin recuperarea fondurilor pierdute, platite Tn mod necuvenit sau incorect

utilizate si, dacd este cazul, prin aplicarea de sanctiuni administrative si financiare.

Deciziile 2001/923/CE, 2001/924/CE, 2006/75/CE, 2006/76/CE, 2006/849/CE
s1 2006/850/CE ar trebui abrogate. Ar trebui prevazute masuri de tranzitie in vederea

indeplinirii obligatiilor legate de actiunile vizate de deciziile respective.

Este oportun sa se asigure o tranzitie fara Intrerupere intre programul Pericles si programul
Pericles 2020 si este necesara alinierea duratei programului Pericles 2020 la Regulamentul
(UE, Euratom) nr. 1311/2013. Prin urmare, programul Pericles 2020 ar trebui sa se aplice

de la 1 ianuarie 2014,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
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CAPITOLULI

Dispozitii generale

Articolul 1
Obiect

Programul multianual de actiune de promovare a actiunilor de protectie si salvgardare a monedei
euro impotriva falsificarii si a fraudelor asociate ,,Pericles 2020 (denumit in continuare

,programul”) este instituit pentru perioada cuprinsa intre 1 ianuarie 2014 si 31 decembrie 2020.

Articolul 2

Valoarea adaugata

Programul Incurajeaza activ si implica o intensificare a cooperarii transnationale pentru protectia
monedei euro in interiorul si In afara Uniunii si cu partenerii comerciali ai Uniunii, acordand atentie
si statelor membre sau tarilor terte cu cele mai ridicate rate de falsificare a monedei euro, astfel cum
se indica 1n rapoartele relevante elaborate de autoritatile competente. Aceastd cooperare contribuie
la cresterea eficacitatii protectiei monedei euro prin schimbul de bune practici, standarde comune si

formare profesionald specializata in comun.
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Articolul 3

Obiectivul general

Obiectivul general al programului il reprezintd prevenirea si combaterea falsificarii si fraudelor
asociate, crescand, astfel, competitivitatea economiei Uniunii si asigurand sustenabilitatea finantelor

publice.

Articolul 4
Obiectivul specific

Obiectivul specific al programului 1l reprezinta protectia bancnotelor si a monedelor euro Impotriva
falsificarii si fraudelor asociate prin sprijinirea si completarea masurilor intreprinse de statele
membre si prin acordarea de asistenta autoritdtilor competente nationale si ale Uniunii 1n eforturile
lor de a stabili o cooperare stransa si periodica intre ele si cu Comisia si un schimb de bune practici,

incluzand, dupa caz, tarile terte si organizatiile internationale.

Acest obiectiv se masoara, printre altele, prin eficacitatea actiunii autoritatilor financiare, tehnice,
de aplicare a legii si judiciare, mdsurat prin numarul de contrafaceri depistate, de ateliere ilegale

desfiintate, de persoane arestate si de sanctiuni aplicate.
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Articolul 5

Organismele eligibile pentru finantare
Organismele eligibile pentru finantare n cadrul programului sunt autoritatile nationale competente
astfel cum sunt definite la articolul 2 litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1338/2001.
Articolul 6
Participarea la program

(1) Tarile participante sunt statele membre care au adoptat moneda euro ca moneda unica.

2) Propunerile prezentate de statele membre mentionate la alineatul (1) pot include
participanti din tari terte, in cazul in care acest aspect este important pentru indeplinirea

obiectivelor generale si specifice prevazute la articolele 3 si, respectiv, 4.
Articolul 7
Grupuri tinta §i actiuni comune
(D) Programul vizeaza participarea urmatoarelor grupuri:

(a) personalul agentiilor angajate in detectarea si combaterea falsificarii, in special
fortele de politie si administratiile financiare, in functie de atributiile specifice ale

acestora la nivel national;
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(b)

personalul serviciilor de informatii;

(c) reprezentanti ai bancilor centrale nationale, ai monetariilor, ai bancilor comerciale si
ai altor intermediari financiari, in special in ceea ce priveste obligatiile institutiilor
financiare;

(d) magistrati, avocati specializati i membri ai sistemului judiciar din acest domeniu;

(e) orice alt grup de specialisti vizat, cum ar fi camerele de comert si industrie sau alte
structuri comparabile, capabile sa asigure accesul la intreprinderi mici si mijlocii,
comercianti cu amanuntul si societatile de transport de numerar.

(2) Activitdtile din cadrul programului pot fi organizate in comun de catre Comisie si alti

parteneri care detin expertiza relevanta, cum ar fi:

(a) bancile centrale nationale si Banca Centrala Europeana (BCE);
(b) Centrele de analiza nationale (CAN) si Centrele nationale de analizd monetara
(CNAM);
(c) Centrul Tehnic si Stiintific European (CTSE) si monetariile;
(d) Europol, Eurojust si Interpol;
PE-CONS 28/1/13 REV 1 13

RO



(e)

birourile centrale nationale de combatere a falsificarii, prevazute in articolul 12 din
Conventia internationald privind stoparea falsificarii de moneda, semnata la Geneva
la 20 aprilie 1929", precum si alte agentii specializate in prevenirea, detectarea si

eliminarea falsificarii banilor;

(f) organisme specializate implicate Tn domeniul tehnologiilor de duplicare si certificare,
tipogratfii si ateliere de gravura;

(g) organisme, altele decat cele mentionate la literele (a)-(f), care oferad expertiza
specifica, inclusiv, daca este cazul, organisme din tari terte si, in special, din state
aderente si tari candidate; si

(h) entitati private care au elaborat si dovedit cunostinte tehnice si echipe specializate n
detectarea bancnotelor si a monedelor false.

Articolul 8
Actiuni eligibile
(D) Programul tine seama de aspectele transnationale si multidisciplinare ale luptei impotriva

falsificarii si promoveaza cele mai bune practici adaptate la caracteristicile nationale ale

fiecarui stat membru.

! Tratatul Ligii Natiunilor, Seria Nr. 2623 (1931), p. 372.
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(2) Programul furnizeaza sprijin financiar pentru urmatoarele actiuni, in conditiile prevazute in

programele anuale de lucru mentionate la articolul 11:

(a) schimbul si diseminarea de informatii, In special prin organizarea de ateliere,
reuniuni si seminarii, inclusiv a unor sesiuni de formare, plasamente punctuale si
schimburi de personal intre autoritatile nationale competente si alte actiuni similare.

Schimbul de informatii este, printre altele, orientat catre:

— metodologiile pentru monitorizarea si analiza impactului economic si financiar

al falsificarii;
— operarea bazelor de date si a sistemelor de avertizare timpurie;
— utilizarea dispozitivelor de detectare asistate de calculator;
— metodele de ancheta si investigare;

— asistenta stiintificd, in special baze de date stiintifice si supraveghere

tehnologicd/monitorizare a noilor evolutii;
—  protectia monedei euro in afara Uniunii;
- actiuni de cercetare;

— furnizarea de expertiza operationald specializata;
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(b) asistenta tehnica, stiintifica si operationala consideratd necesara pentru program,

inclusiv, in special:

- orice masura adecvata de constituire a resurselor de formare la nivelul Uniunii,
precum o culegere de legislatie a Uniunii, buletine de informare, manuale cu
instructiuni practice, glosare si lexicoane, baze de date, n special 1n domeniul
asistentei stiintifice si a supravegherii tehnologice sau a aplicatiilor de asistenta

informatice, cum ar fi programele informatice;
— studii relevante cu caracter multidisciplinar si transnational;

— dezvoltarea de instrumente si metode de asistenta tehnica pentru a facilita

desfasurarea actiunilor de detectare la nivelul Uniunii;

— sprijin financiar pentru cooperare in operatiuni in care sunt implicate cel putin
doua state, atunci cand acest sprijin nu este disponibil din partea altor programe

ale institutiilor si organismelor europene;

(c) granturile pentru finantarea achizitionarii de echipamente care urmeaza a fi utilizate
de catre autoritatile specializate in combaterea falsificarii pentru protectia monedei

euro impotriva falsificarii, In conformitate cu articolul 10 alineatul (3).
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CAPITOLUL II

Cadrul financiar

Articolul 9

Pachetul financiar

(1) Pachetul financiar pentru punerea in aplicare a programului pentru perioada cuprinsa intre

1 ianuarie 2014 — 31 decembrie 2020 se stabileste la 7 344 000 EUR (la preturile curente).

(2) In cadrul pachetului financiar destinat programului, sumele se aloca actiunilor eligibile
enumerate la articolul 8 alineatul (2), in conformitate cu alocarea orientativa a fondurilor

prevazutd in anexa.

Comisia nu se abate de la aceasta alocare orientativa a fondurilor cu mai mult de 10 %.
Daca se dovedeste a fi necesar sa se depaseasca aceasta limitd, Comisia este Tmputernicita
sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 14 pentru a modifica alocarea

orientativa a fondurilor prevazuta in anexa.

3) Creditele anuale sunt autorizate de Parlamentul European si de Consiliu in limitele cadrului

financiar multianual.
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(1

2

3)

“4)

)

Articolul 10

Tipuri de asistenta financiara si de cofinantare

Comisia pune in aplicare programul in conformitate cu Regulamentul (UE, Euratom) nr.

966/2012.

Sprijinul financiar acordat in cadrul programului pentru actiuni eligibile enumerate la

articolul 8 alineatul (2) iau forma unor:

(a) granturi; sau

(b) achizitii publice.

Achizitionarea de echipamente nu trebuie sd constituie singura componenta a grantului.

Rata de cofinantare pentru granturile acordate in cadrul programului nu depaseste 75 % din
costurile eligibile. In cazuri exceptionale si motivate corespunzitor, definite in programele
anuale de lucru mentionate la articolul 11, rata de cofinantare nu depaseste 90 % din

costurile eligibile.

Atunci cand actiunile eligibile enumerate la articolul 8 alineatul (2) sunt organizate in
comun de Comisie si BCE, Eurojust, Europol sau Interpol, cheltuielile ocazionate se
impart intre acestea. In orice caz, fiecare dintre acestea suporta cheltuielile de deplasare si

cazare ale propriilor vorbitori invitati.
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Articolul 11

Programele anuale de lucru
Pentru punerea in aplicare a programului, Comisia adoptd programe anuale de lucru.

Fiecare program anual de lucru pune in aplicare obiectivele generale si specifice prevazute la

articolele 3 si, respectiv, 4, stabilind urmatoarele:

(a) actiunile care urmeaza sa fie intreprinse, in conformitate cu obiectivele generale si
specifice respective, inclusiv alocarea orientativa a fondurilor si metoda de punere in

aplicare;
(b) pentru granturi: criteriile esentiale de selectie si rata maxima posibila de cofinantare.

Fondurile alocate pentru actiunile de comunicare din cadrul programului contribuie, de asemenea, la
includerea comunicarii institutionale a prioritdtilor politice ale Uniunii, In mdsura in care acestea

sunt legate de obiectivele generale prevazute la articolul 3.

Articolul 12

Protectia intereselor financiare ale Uniunii

(1) Comisia ia masuri adecvate in vederea asigurdrii faptului ca, atunci cand actiunile finantate
in temeiul prezentului regulament sunt puse in aplicare, interesele financiare ale Uniunii
sunt protejate prin aplicarea de masuri preventive impotriva fraudei, coruptiei si oricaror
alte activitdti ilegale, prin controale eficace, iar in cazul in care se constata nereguli, prin
recuperarea sumelor platite In mod necuvenit si, daca este cazul, prin sanctiuni

administrative si financiare eficiente, proportionale si disuasive.
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2) Comisia sau reprezentantii acesteia si Curtea de Conturi au competenta de a audita, pe baza
documentelor si la fata locului, In cazul tuturor beneficiarilor, contractantilor si

subcontractantilor care au primit fonduri europene in cadrul programului.

3) Oficiul European de Lupta Antifrauda (OLAF) poate efectua investigatii, inclusiv
controale si inspectii la fata locului, in conformitate cu dispozitiile si procedurile prevazute
de Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului’
si de Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului?, pentru a stabili daci au avut
Uniunii in legatura cu un acord de grant sau o decizie de acordare a unui grant sau un

contract finantat in temeiul programului.

4) Fara a aduce atingere alineatelor (1), (2) si (3), acordurile de cooperare cu tarile terte si cu
organizatiile internationale, precum si contractele, acordurile de granturi si deciziile de
acordare de granturi rezultate din punerea in aplicare a prezentului regulament, contin
dispozitii care autorizeaza in mod expres Comisia, Curtea de Conturi si OLAF sd efectueze

astfel de audituri si investigatii, in limitele competentelor lor.

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din
11 septembrie 2013 privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Antifrauda
(OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European si
al Consiliului si a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (JO L 248,
18.9.2013, p. 1).

Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind
controalele si inspectiile la fata locului efectuate de Comisie in scopul protejarii intereselor
financiare ale Comunitatilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri (JO L 292,
15.11.1996, p. 2).
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CAPITOLUL III

Monitorizare, evaluare si delegarea de competente

Articolul 13

Monitorizare si evaluare

(1) Programul este pus in aplicare de Comisie In cooperare cu statele membre, prin consultari
regulate in diferite stadii ale punerii in aplicare a programului, in cadrul comitetului
mentionat in Regulamentul (CE) nr. 1338/2001, tinand seama de masurile relevante

adoptate de alte entitati competente, in special BCE si Europol.

(2) Comisia urmdreste sa asigure coerenta si complementaritatea intre acest program si alte

programe si actiuni relevante la nivelul Uniunii.

3) Comisia furnizeaza anual Parlamentului European si Consiliului informatii cu privire la
rezultatele programului. Sunt incluse informatii privind coerenta si complementaritatea cu
alte programe si actiuni relevante la nivelul Uniunii. Comisia disemineaza permanent
rezultatele actiunilor sprijinite in cadrul programului. Toate térile participante si toti ceilalti
beneficiari furnizeaza Comisiei toate datele si informatiile necesare pentru a permite

monitorizarea si evaluarea programului.
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4)

)

(6)

Comisia efectueaza o evaluare a programului. Pana cel tarziu la 31 decembrie 2017,
Comisia prezinta un raport intermediar de evaluare independent privind realizarea
obiectivelor tuturor masurilor (la nivel de rezultate si impacturi), utilizarea eficienta si
rentabild a resurselor si valoarea sa adaugata pentru Uniune. Raportul de evaluare se
pregateste in vederea furnizarii informatiilor necesare pentru luarea unei decizii privind
reinnoirea, modificarea sau suspendarea masurilor. Evaluarea abordeaza, in plus,
posibilitatea simplificarii, coerenta interna si externd, mentinerea relevantei tuturor
obiectivelor, precum si contributia masurilor la prioritatile Uniunii de crestere inteligenta,
durabila si favorabila incluziunii. Aceasta va tine seama de rezultatele evaluarii privind

impactul pe termen lung al masurilor anterioare.

Impactul pe termen mai lung si sustenabilitatea efectelor programului sunt, de asemenea,
evaluate in vederea furnizarii informatiilor necesare pentru luarea unei decizii privind o

posibila reinnoire, modificare sau suspendare a oricarui program ulterior.

In plus, pani la 31 decembrie 2021, Comisia prezinta Parlamentului European si

Consiliului un raport final de evaluare privind indeplinirea obiectivelor programului.
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(1

2

3)

Q)

Articolul 14

Exercitarea delegarii de competente

Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevazute la

prezentul articol.

Competenta de a adopta actele delegate mentionata la articolul 9 este conferita Comisiei de

la 1 ianuarie 2014 pana la 31 decembrie 2020.

Delegarea de competente mentionata la articolul 9 poate fi revocata oricand de Parlamentul
European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegarii de competente
specificate in decizia respectiva. Decizia produce efecte din ziua care urmeaza datei
publicarii acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o data ulterioara

mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.

De indaté ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si

Consiliului.
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(5) Un act delegat adoptat in temeiul articolului 9 intrd in vigoare numai in cazul in care nici
Parlamentul European, nici Consiliul nu a formulat obiectiuni in termen de doud luni de la
notificarea acestuia catre Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea
expirdrii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia ca
nu vor formula obiectiuni. Perioada respectiva se prelungeste cu doua luni la initiativa

Parlamentului European sau a Consiliului.

CAPITOLUL IV

Dispozitii finale

Articolul 15
Abrogare

Deciziile 2001/923/CE, 2001/924/CE, 2006/75/CE, 2006/76/CE, 2006/849/CE si 2006/850/CE se

abroga.

Cu toate acestea, obligatiile financiare legate de actiunile urmarite in cadrul respectivelor decizii

sunt 1n continuare reglementate de acele decizii pana la indeplinirea acelor obligatii.
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Articolul 16

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intra in vigoare in ziua urmatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Se aplica de la 1 ianuarie 2014.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in statele membre in

conformitate cu tratatele.

Adoptat la Strasbourg,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
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ANEXA
Alocarea orientativd a fondurilor pentru actiunile eligibile enumerate la articolul 8 alineatul (2)

In cadrul pachetului financiar destinat programului astfel cum este stabilit la articolul 9, minimum

90 % din buget se aloca urmatoarelor actiuni eligibile enumerate la articolul 8 alineatul (2):
- schimbul si diseminarea de informatii;
— asistenta tehnica, stiintificd si operationald;

— granturile pentru finantarea achizitionarii de echipamente care urmeaza a fi utilizate de

catre autoritatile specializate in combaterea falsificarii.
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	(1) Țările participante sunt statele membre care au adoptat moneda euro ca monedă unică.
	(2) Propunerile prezentate de statele membre menționate la alineatul (1) pot include participanți din țări terțe, în cazul în care acest aspect este important pentru îndeplinirea obiectivelor generale şi specifice prevăzute la articolele 3 și, respect...
	(1) Programul vizează participarea următoarelor grupuri:
	(a) personalul agențiilor angajate în detectarea și combaterea falsificării, în special forțele de poliție și administrațiile financiare, în funcție de atribuțiile specifice ale acestora la nivel național;
	(b) personalul serviciilor de informații;
	(c) reprezentanți ai băncilor centrale naționale, ai monetăriilor, ai băncilor comerciale și ai altor intermediari financiari, în special în ceea ce privește obligațiile instituțiilor financiare;
	(d) magistrați, avocați specializați și membri ai sistemului judiciar din acest domeniu;
	(e) orice alt grup de specialiști vizat, cum ar fi camerele de comerț și industrie sau alte structuri comparabile, capabile să asigure accesul la întreprinderi mici și mijlocii, comercianți cu amănuntul și societățile de transport de numerar.
	(2) Activitățile din cadrul programului pot fi organizate în comun de către Comisie și alți parteneri care dețin expertiză relevantă, cum ar fi:
	(a) băncile centrale naționale și Banca Centrală Europeană (BCE);
	(b) Centrele de analiză naționale (CAN) și Centrele naționale de analiză monetară (CNAM);
	(c) Centrul Tehnic și Științific European (CTSE) și monetăriile;
	(d) Europol, Eurojust și Interpol;
	(e) birourile centrale naționale de combatere a falsificării, prevăzute în articolul 12 din Convenția internațională privind stoparea falsificării de monedă, semnată la Geneva la 20 aprilie 192913F , precum și alte agenții specializate în prevenirea,...
	(f) organisme specializate implicate în domeniul tehnologiilor de duplicare și certificare, tipografii și ateliere de gravură;
	(g) organisme, altele decât cele menționate la literele (a)-(f), care oferă expertiză specifică, inclusiv, dacă este cazul, organisme din țări terțe și, în special, din state aderente şi țări candidate; şi
	(h) entități private care au elaborat și dovedit cunoștințe tehnice și echipe specializate în detectarea bancnotelor și a monedelor false.
	(1) Programul ține seama de aspectele transnaționale și multidisciplinare ale luptei împotriva falsificării și promovează cele mai bune practici adaptate la caracteristicile naționale ale fiecărui stat membru.
	(2) Programul furnizează sprijin financiar pentru următoarele acțiuni, în condițiile prevăzute în programele anuale de lucru menționate la articolul 11:
	(a) schimbul și diseminarea de informații, în special prin organizarea de ateliere, reuniuni și seminarii, inclusiv a unor sesiuni de formare, plasamente punctuale și schimburi de personal între autoritățile naționale competente și alte acțiuni simila...
	– metodologiile pentru monitorizarea și analiza impactului economic și financiar al falsificării;
	– operarea bazelor de date și a sistemelor de avertizare timpurie;
	– utilizarea dispozitivelor de detectare asistate de calculator;
	– metodele de anchetă și investigare;
	– asistența științifică, în special baze de date științifice și supraveghere tehnologică/monitorizare a noilor evoluții;
	– protecția monedei euro în afara Uniunii;
	– acţiuni de cercetare;
	– furnizarea de expertiză operațională specializată;

	(b) asistența tehnică, științifică și operațională considerată necesară pentru program, inclusiv, în special:
	– orice măsură adecvată de constituire a resurselor de formare la nivelul Uniunii, precum o culegere de legislație a Uniunii, buletine de informare, manuale cu instrucțiuni practice, glosare și lexicoane, baze de date, în special în domeniul asistențe...
	– studii relevante cu caracter multidisciplinar și transnațional;
	– dezvoltarea de instrumente și metode de asistență tehnică pentru a facilita desfășurarea acțiunilor de detectare la nivelul Uniunii;
	– sprijin financiar pentru cooperare în operațiuni în care sunt implicate cel puțin două state, atunci când acest sprijin nu este disponibil din partea altor programe ale instituțiilor și organismelor europene;

	(c) granturile pentru finanțarea achiziționării de echipamente care urmează a fi utilizate de către autoritățile specializate în combaterea falsificării pentru protecția monedei euro împotriva falsificării, în conformitate cu articolul 10 alineatul (3).
	(1) Pachetul financiar pentru punerea în aplicare a programului pentru perioada cuprinsă între 1 ianuarie 2014 – 31 decembrie 2020 se stabilește la 7 344 000 EUR (la prețurile curente).
	(2) În cadrul pachetului financiar destinat programului, sumele se alocă acțiunilor eligibile enumerate la articolul 8 alineatul (2), în conformitate cu alocarea orientativă a fondurilor prevăzută în anexă.
	Comisia nu se abate de la această alocare orientativă a fondurilor cu mai mult de 10 %. Dacă se dovedește a fi necesar să se depășească această limită, Comisia este împuternicită să adopte acte delegate în conformitate cu articolul 14 pentru a modific...
	(3) Creditele anuale sunt autorizate de Parlamentul European și de Consiliu în limitele cadrului financiar multianual.
	(1) Comisia pune în aplicare programul în conformitate cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012.
	(2) Sprijinul financiar acordat în cadrul programului pentru acțiuni eligibile enumerate la articolul 8 alineatul (2) iau forma unor:
	(a) granturi; sau
	(b) achiziții publice.
	(3) Achiziționarea de echipamente nu trebuie să constituie singura componentă a grantului.
	(4) Rata de cofinanțare pentru granturile acordate în cadrul programului nu depășește 75 % din costurile eligibile. În cazuri excepționale și motivate corespunzător, definite în programele anuale de lucru menționate la articolul 11, rata de cofinanțar...
	(5) Atunci când acțiunile eligibile enumerate la articolul 8 alineatul (2) sunt organizate în comun de Comisie şi BCE, Eurojust, Europol sau Interpol, cheltuielile ocazionate se împart între acestea. În orice caz, fiecare dintre acestea suportă cheltu...
	(1) Comisia ia măsuri adecvate în vederea asigurării faptului că, atunci când acțiunile finanțate în temeiul prezentului regulament sunt puse în aplicare, interesele financiare ale Uniunii sunt protejate prin aplicarea de măsuri preventive împotriva f...
	(2) Comisia sau reprezentanții acesteia și Curtea de Conturi au competența de a audita, pe baza documentelor și la fața locului, în cazul tuturor beneficiarilor, contractanților și subcontractanților care au primit fonduri europene în cadrul programu...
	(3) Oficiul European de Luptă Antifraudă (OLAF) poate efectua investigații, inclusiv controale și inspecții la fața locului, în conformitate cu dispozițiile și procedurile prevăzute de Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European ...
	(4) Fără a aduce atingere alineatelor (1), (2) și (3), acordurile de cooperare cu țările terțe și cu organizațiile internaționale, precum și contractele, acordurile de granturi și deciziile de acordare de granturi rezultate din punerea în aplicare a p...
	(1) Programul este pus în aplicare de Comisie în cooperare cu statele membre, prin consultări regulate în diferite stadii ale punerii în aplicare a programului, în cadrul comitetului menționat în Regulamentul (CE) nr. 1338/2001, ținând seama de măsuri...
	(2) Comisia urmărește să asigure coerența și complementaritatea între acest program și alte programe și acțiuni relevante la nivelul Uniunii.
	(3) Comisia furnizează anual Parlamentului European și Consiliului informații cu privire la rezultatele programului. Sunt incluse informații privind coerența și complementaritatea cu alte programe și acțiuni relevante la nivelul Uniunii. Comisia disem...
	(4) Comisia efectuează o evaluare a programului. Până cel târziu la 31 decembrie 2017, Comisia prezintă un raport intermediar de evaluare independent privind realizarea obiectivelor tuturor măsurilor (la nivel de rezultate și impacturi), utilizarea e...
	(5) Impactul pe termen mai lung și sustenabilitatea efectelor programului sunt, de asemenea, evaluate în vederea furnizării informațiilor necesare pentru luarea unei decizii privind o posibilă reînnoire, modificare sau suspendare a oricărui program ul...
	(6) În plus, până la 31 decembrie 2021, Comisia prezintă Parlamentului European și Consiliului un raport final de evaluare privind îndeplinirea obiectivelor programului.
	(1) Competența de a adopta acte delegate este conferită Comisiei în condițiile prevăzute la prezentul articol.
	(2) Competența de a adopta actele delegate menționată la articolul 9 este conferită Comisiei de la 1 ianuarie 2014 până la 31 decembrie 2020.
	(3) Delegarea de competențe menționată la articolul 9 poate fi revocată oricând de Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capăt delegării de competențe specificate în decizia respectivă. Decizia produce efecte din ziua care u...
	(4) De îndată ce adoptă un act delegat, Comisia îl notifică simultan Parlamentului European și Consiliului.
	(5) Un act delegat adoptat în temeiul articolului 9 intră în vigoare numai în cazul în care nici Parlamentul European, nici Consiliul nu a formulat obiecțiuni în termen de două luni de la notificarea acestuia către Parlamentul European și Consiliu sa...

